Dtv-Atlas Deutsche Sprach&/erner Konig. llustrado por Hans-Joachim
Paul. Minchen/Munich: Deutscher Taschenbuch Verls®y8, 1994,
2005.

ISBN: 3-423-03025-9

Como bien indica el Atlas, sus 155 ilustracion@s sun deleite para
los amigos de este tipo de métodos didacticos. Ddsibdo, con
numerosos esquemas y datos que nos ayudaran a eoohgr mejor las
cuestiones generales de la linglistica alemanarygaica. Parte de una
introduccién general para centrarse, mas tardeuemecorrido por la
historia de la lengua alemaryalos Mundarten(no hay que dejar de echar
un vistazo al mapa de las pp. 230 y 231) de estar@sante porcion de
hecho linguistico.

Tampoco podemos dejar, en esta pequefia resefiagotentar los
puntos mas “problematicos” del atlas y que se delsem lugar a dudas, a
la visiébn de los escritores y bibliografia consuléa Asi, un timido mapa
de las variedades del neerlandés (p.102) nos habhaev hacia atras en
busqueda de otro que nos muestra el espacio ling@disaleman (p. 74)
donde podremos intuir una posible explicacién adakarrollo. Se trata
de un libro alemén, en aleman y para germanistasp pnuy util para el
linglista en general. Aunque si se quiere uno pagems la geografia
tudesca viendo las multiples formas para dekKartoffel s6lo ha de
encaminarse a la pagina 206 y leer la explicacianla siguiente sobre

tal o cual variante.

José Manuel Cuartango Latorre

Atlas histérico de la Edad MedidAna Echeverria Arsuaga y José
Manuel Rodriguez, Madrid: Acento [Archivos Acent@003.
ISBN: 84-483-0775-5

Si bien el titulo quiza no sea muy atractivo pagean parte del
publico, que parece tener cierta aprension a laogaafia y a esa mal
denominadaedad oscura esta obra de tamafo reducido y asequible
puede dar al traste con algunos de estos prejuiicitendados.
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Nos encontramos ante un breve repaso a la Histdtealieval con
ilustraciones de alto valor ejemplificante. Las péaps estan llenas de
esquemas explicativos, cuadros cronoldgicos, arbogenealdgicos...,
que pueden servir de gran ayuda tanto al neodfite usca una idea
general sin demasiadas florituras, como al expegwe aqui tendrad un
apoyo inestimable.

Del siglov al xv, ampliando fronteras mas alla de Europa (lo qua, p
cierto, resulta interesantisimo para comprenderstnoe mundo actual),
no sélo pasa revista a aspectos econémicos y goltisino, también, al
mundo cultural, cientifico, religioso, etc., conpdtulos dedicados a las
ordenes militares, a la labor monacal y la prediéac el comercio y sus
rutas, la demografia y las ciudades, el origen yesencia de las
universidades..., que hacen de este Ilibro un perfeatmnual
interdisciplinar. En cuanto a temas tratados yaeasamente en otros
lugares, como puede ser el feudalismo, en sus @&gdescubrimos una
explicacion escueta y esclarecedora. Por sus lineasuentran su
contexto las obras de Dante o de Beda el Venerahte; sorprendemos
ante el desarrollo tecnoldgico, el mundo de losnems y justas, la
orfebreria barbara, etc., y todo ello esquematizadmn glosarios.

En definitiva, una obra imprescindible para todqual que quiera

acercarse al mundo medieval.

Rosa M2 Diaz Burillo

El albanés (Gramatica, historia, textgsManuel Sanz Ledesma, Madrid:
Ediciones Clasicas [Instrumenta studiorum. serienguas
Indoeuropeas], 1996.
ISBN: 84-7882-208-9

El acercamiento a determinadas lenguas, europeas, enuchas veces
nos es dificil por carecer de manuales en castellgor ser ediciones
antiguas descatalogadas o simplemente por mero ot@Etmiento de
libros tan utiles como este. La claridad del mansalprende ante ese
pavor, de muchos, por una lengua cuya ortografia2@®) esta llena de

trampas para un lector poco iniciado. Las explioa@s que se nos dan
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sobre la evolucién de la lengua no sélo son intanéss para el estudioso
indoeuropeista, sino también para el romanista emegal.

Dejamos al margen las relaciones con otras lendusdsanicas en esta
breve resefia, pero no podemos pasar por alto elama&g espacio
linglistico albanés (p.30) que contrasta con lohdiawn poco mas arriba
(p. 26) “En territorio del tosco septentrional (en espaticerca de
Berat) hay una importante comunidad de.]”. El caso es que, como
parece ser la tonica general, suelen hacerse mhpg8isticos sin tener
en cuenta otras lenguas que pueden llegar a “degalib ese espléndido
resultado cartografico. Esperemos no se repitawesivas ediciones de
tan magnifico e interesante manual que nos acereaaadesconocida que

es la lengua albanesa.

José Manuel Cuartango Latorre

Elementos de fonética y morfosintaxis benasqueda#. Saura Rami,
Zaragoza: Gara d’Edizions, 2003.
ISBN: 84-7820-679-5

Sin duda alguna la palabedna significa en castellano “herramienta”,
y es que este fantastico manual se nos muestra camoelemento
imprescindible para cualquiera de los estudios idgiistica benasquesa
y aragonesa que pretendamos iniciar. Incluso esresm@ndible para
volver a sentir ese amor por las palabras que moslace hacia inmensos
prados de montafa.

De la mano de su autor, José Antonio Saura Ramae, de los expertos
actuales en este rincén de la Romania, en estednirde la Lengua, nos
sentiremos disfrutando el valor de un buen trab&dgmde cada elemento
nos haréa recalar la vista, una y otra vez, en téomitan interesantes
como: areulo, mierques, mainada, sanllucTampoco podemos dejar de
comentar el magnifico apéndice verbal que nos ayaidacomprender las
complejidades de la flexién verbal benasquesa.

Se echa de menos, quiza, un apéndice de frasemloghasquesa que,
quiza, espera en el taller de este orfebre del dstdilologico a casa

Jaime de Grist

141
Hapax n° 1, 139-146



José Manuel Cuartango Latorre

DE LINGVA ARAGONENSIRevista de la Sociedat de Linguistica
Aragonesa. [n° 2] Benas-Graus, 2006.
ISSN: 1699-8359

La Sociedat de Linguistica Aragonegablica su revista anual con un
esfuerzo impagable para presentarnos articulos nfterés sobre el
aragoneés, el benasqués, el gascon de montafa gtalan noroccidental.
La dificultad para encontrar revistas dedicadasala®g estudios, con este
enfoque pirenaico, la hace uUnica entre tanto déapid de papel como
suponen los cientos de libros y revistas mas glamas, de modas
pasajeras.

Cuenta con varios apartados dedicados a estudresensiones,
traducciones y etnotextos. Los etnotextos y lasducaxiones de libros
dedicados al estudio de la problematica de las leasgminorizadas y
minoritarias son sin duda de un interés, cuando gsengoloso de
conocer.

En este numero se cuenta, ademas, con un apadadocado a las
normas graficas que empleara la revista para escréh aragonés y
benasqués, en las que ha participado este “resefiaptque espera
tengan un gran uso en pocos afos.

Esperemos que el dragén ansotano que presidpordada de este
namero 2, a imagen y semejanza del primero y, qusaie, de un
tercero, siga velando para traernos este tesorengiico.

José Manuel Cuartango Latorre

El suefio de los espejpdoaquin Rubio Tovar, Madrid: Ediciones de la
Discreta, 2007.
ISBN: 978-84-96322-15-7

Madrid, o Madré, su ipsum ego, pentagrama(ton)ngggama. Madré,
madre y desecho, oposicién binaria, cuna y sepattuMadré/Mierda:

Madré olia intensamente a mierdaMadré es el paisaje urbano y
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sentimental en el que evoluciona José Carrasco,ePem albaiil
cabezota que se hizo poligiga con la prejubilacién sobre su cabeza,
gue no tiene aspiracionesquese divorcié hace afios y ahora vive solo y
no tiene amigospero al que los compafieros aprecigporque siempre
esta dispuesto a echar una man®epe Carrasco tiene apellido de
boxeador estrellado, y de periodista asesinadoggentes del CNI. Pepe
es tan aficionado a la ornitologia como Colomboua uritos rancios y
los detectives de Bukowski al whiskey bourbon yparnografia. Pepe
practica la alabanza de aldea, los viajes infastidé pueblo en los viejos
trenes de Atocha, las casitas de la parte alta aleCastellana hace
muchos afios, el aire puro de los parques y boscagei®s donde atisba a
los pajaros. Para este hombre melancdélico, enlfia,pajaros y el viento
eran (...) lo mas proximo al espiritwer pajarosera el Unico rasgo de
espiritualidad que le quedaba en la vid¥, claro, el menosprecio de
corte, de la que no sale, o sale lo menos posibbte,no tener que volver
a ella, por no volver a acostumbrarseaquel aire de mierdapor no
respirar con pulmones desinfectados el catalitotor a aceite quemado
gue confiere a las rafagas de vientopmste caracteristica

Entre el olor a mierda de la ciudad y la basurambhoa de la
comisaria, atestada de sudores espesos, café pasadaiceros sucios,
Pepe Carrasco trata de orientar sus investigacign&s propia vida en el
micro-planisferio comdn que reconoceran todos loge qposeen el
folletito de la red de metro de Madrid. En la andeal de Carrasco, que
es también su vididura, abundan los lugares con bremde parada de
metro: Principe Pio, Antdn Martin, Atocha, Queveddoncloa... Pepe
Carrasco es hombre cartografico, le complace pelacompas en Madré
y trazar bucles hacia el exterior y, al tiempo gaeanza, en todo, a
tientas, también explora otros fueros (internos).o¥os lugares, que
también tienen su pequefa intrahistoria, su prelsenen ocasiones
anodina y en ocasiones trascendente, desde el odowde Clarisas cabe
San Blas, los archivos catedralicios de ToledoBlhlioteca Nacional o

el monasterio de San Lorenzo de El Escorial, a iacbteca Barrabas en
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Vicalvaro, la Casa del Libro, la Cafeteria Nebragkande solian recalar
algunos seforitos de mi pueblo) o el inevitable SIP

El caso es que a Pepe Carrasco, un buen dia, aembsmtona la faena
cuando la investigacion de un robo se complica eaa busqueda repleta
de vericuetos. El laberinto que se abre ante Peperaco pasa por
investigar la desaparicién de un misterioso profede universidad, don
Augusto Lacanoz Arcanciel, y su irrupcién, en buemaedida
involuntaria, en una trama esotérica y conspiranoi&€l nombre del
profesor desaparecido es clave y compendio dguateemprendida por
Pepe Carrasco, un crisol en el que se aquilatantéominos de lo aureo,
el subconsciente lacaniano (¢con el mago de 0Oz?)p yarcano. El
ayudante de Pepe Carrasco, Manolin, uno méas eonganluy celtibéricos
nombres que pueblan la novela, ausente del trabaj@nte mas tiempo
del reglamentario, se le aparece (podriamos dedg)repente, como
iniciado en el mundo secreto que persigue Carrasgopaliza su
persecucién y camino, como aquellos ermitafios dicl@on arturica.

El misterio que todos los implicados en la tramatan de desvelar
reside en una cifra alquimica, un conjunto de sabeplasmados en
manuscritos medievales, su tradicion y su depoailo largo del tiempo.
Como en las mejores novelas de Eduardo Mendozayapar resultar (es
un decir), que la receta mohosa de un plato deosad la madrilefia se
halla entrelazada, por sinuosas circunstancias, etndestino de la
humanidad. Servicios secretos, agencias estatatgsndes poderes
politicos y cientificos han comprobado, primero comcredulidad y
después con pasmo y temor, que calculos y operasioalqguimicas
antiguas desembocaron en la constitucion de unaemdado de espejos de
azogue (un mercurio especial, extraido en Delftjravés de los cuales
esta permitido el desplazamiento en el espacio yekniempo, en una
suerte de proyeccion astral. No puedo por menos geeordar las
palabras del Apéstol a los CorintioAhora vamos como por medio de un
espejo, confusamente

Todos aquellos que conocen las raices del secreée¢tben ser

eliminados o reducidos, y todos los rastros, acapgas y ocultados. Es
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preciso salvaguardar, atesorar y limitar un podee glesafia a todas las
leyes, que parece procurar la inmortalidad y queende la practica de la
alqguimia. Tras de todo ello se azacanea Pepe Ceaorasn ver nada
demasiado claro, a pesar de las turbias relacigqquesacaban por intimar
a todos aquellos que se cruzan en su vida e ingasidn con los
peligrosos arcanos, incluida su ex-mujer, Teresanidatica del rey
Arturo y sus caballeros, que ahora es pareja serdedlpoco escrupuloso
jefe de los Servicios Secretos, frente a los cualieAugusto Lacanoz, ni
el propio Pepe Carrasco pueden considerarse a salvo

Dejo los detalles de la trama y el misterio al ioso lector de tan
curiosa novela. Su causa eficiente, Joaquin RubowaF, autor de un
libro de cuentos de titulo letraherid&] dolor de las cosasy que afila
ahora su pluma en una nueva novela, es profesolitdeatura roméanica
en la Universidad de Alcald de Henares. De talesulds pudiera
esperarse un talante erudito, que cabe desmensideléa primera pagina;
por no citar pasajes de poco encumbrado tono tabemo Nos vamos a
cagar en ti y en tus putos muertofgste policiaco esotérico y muy
hispanico juega a los registros con alucinante deeHura. En esta
novela en la que la caspa del lenguaje y sus estgres (que no son,
claro, del escritor) se encuentran a flor de piehcontrara el lector
noticia de asuntos tan diversos como los gorriomedineros, el médico
y alquimista tolosano Felipe Elefante, que leyedos dos Enriques de
Villena, el histérico y el legendario, del propionEque de Villena,
desde luego, sobre la escuela de Gembloux, mantwsce impresos de
toda laya, con modelo de coémo se elabora una desidm técnica, y
hasta con informacién detallada (y muy util parafanos) de como se
ingresa y se solicita una consulta en la Sala Cetes de la Biblioteca
Nacional. Las visitas a la universidad y los coloapude Pepe Carrasco
con el profesor Mauricio Espinama proporcionan s&thmos materiales
para la chanza de las costumbres departamentalepla@mto por una
disciplina tan querida y fundamental como la filgla romanica, la
alusion a grandes maestros —Luis Garcia de Valdéave, Rafael

(Lapesa)- y a otros nada insignes y despreciabd@sclave para pocos.
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El amor a los libros y a la disciplina son tan noes como la invencién
de la calle madrilefia en la que habita Teresa, aenhre Honoré

Champion (que, para los no romanistas es precislocar que se trata de
una de las editoriales francesas de mayor pescaeedicion de estudios
y textos medievales). Pero el conocimiento profundl® los avatares
medievales que posee Joaquin Rubio nunca atosigaasaombran la

naturalidad con que se desenvuelve el relato. Qises son, en parte, las
que alimentanEl péndulo de Foucaultde Umberto Eco y, claro, el
estudio del mismo autor titulad®e los espejos pero limpias de esa
catarata catalografica de la novela de Eco. No aidrque el personaje
del Filélogo no lo desempefie otro que un astutotahraro encumbrado a
anticuario y tela de arafia de bibliofilos. La noxede Joaquin Rubio,
resabiada, plena de humor y de ironia, pero no ilésmo, no pretende
impresionar al lector, ni sumergirlo en una tram@aastendente. Ni

siquiera, diria yo, presta excesiva atencion a ®sethlace, pues esta
misma actitud y el registro desafiante de toda &aracién es el mejor
antidoto para quienes se fascinan por lkbsdigos sin comprender el

mensaje auténtico de la vida que consiste, entmasotcosas, en no

dejarla pasar de balde. Aviso, pues, para licenasadidriera.

Juan Miguel Valero Moreno
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